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1. Caratteristiche

1 — Possibilita di esportare il testo del disegno autocad in un file MS Excel oppure MS Word.
Gestione mutuamente esclusiva in base alla scelta del cliente. Solo Ms Word oppure solo MS
Excel.

2 - Possibilita di elaborare disegni multilingua; il testo del disegno andra inserito nel file MS
Excel oppure MS Word in diverse colonne in base alla lingua.

3 — Possibilita di filtrare i testi da esportare in base al tipo di parola (numerico, testo, lunghezza
ecc..)

4 — Possibilita, per disegni multilingua, di scegliere quale lingua sostituire o quale lingua
aggiungere in fase di importazione.

5 — Esportare ed importare piut disegni contemporaneamente.
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2. La proposta

La proposta di ZInformatica si articola sulla fornitura di uno nuovo software realizzato in
ambiente Visual Basic 6.0.

Questo software, una volta installato sul PC, potra esportare/importare tutte le informazioni
testuali presenti in un o piu files di disegno autocad DWG.

L’esportazione verra effettuata in MS Excel oppure MS Word; a tal proposito verra garantita la
compatibilita solo con MS Excel Versione 2003 oppure MS Word Versione 2003.
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3. Esportazione

3.1.  Flusso Logica della Procedura Esportazione

DISEGNO AUTOCAD >

APPLICATIVO ZINFORMATICA

LTRO ELEMEMTO TESTUALE MEL DISEGMO

Sl

ELEBORAZIOMNE ELEMEMTO TESTUALE (FRASE/PAROLA)

E'DAFILTRARE

FINE si

DIVISIOME IN PAROLE

DATABASE TRANSIT RICERCA LINGUA

LINGUA TROVATA

RICERCAALTRI ELEMEMTI TESTUALI (CARDIMNALITA'Y) PER FRASE SENSO COMPIUTO

/

ESPORTAZIONE FRASE/IPAROLA EXCEL IN BASE ALLA LINGLUA
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3.2.  Logica della procedura di esportazione

Per quanto logicamente possibile 1’applicativo dovra esportare diversi oggetti testuali che
compongono una frase in maniera contigua.

L’applicativo dovra essere in grado di capire se due elementi testuali sono “legati” in base al
font (tipo, grandezza e colore del testo stesso) ed in base alla vicinanza sull’asse Y.
Verranno esportati comunque su diverse righe ma contigui (per quanto possibile).

L’applicativo dovra capire la lingua di una frase in base a criteri analitici.

Esso si colleghera al database MDB (MS Access) utilizzato dall’applicativo TRANSIT (o
applicativo similare).

Supponiamo che una frase possa essere composta da 5 parole.

Anzitutto ’applicativo “spezzera” le frasi e formera le parole in base al carattere separatore
spazio “ “.

Per ogni parola cerchera di capire la lingua.

Ad esempio, supponiamo che su un totale di 5 parole ne venissero trovate 3 nel dizionario
italiano.

Possiamo affermare che ¢ altamente probabile che la frase sia in tale lingua.

Ovviamente vi ¢ sempre un margine di errore.

Una parola potrebbe non essere contenuta nel dizionario oppure potrebbe esistere in due lingue
differenti.

Questi sono comunque casi che si verificano senz’altro con minor frequenza.
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3.3.  Descrizione procedura esportazione lato utente

Per esportare il testo dal disegno/i DWG la procedura sara la seguente:

Lanciare I’applicativo Zinformatica presente sul Vs pc

Principale
~ Opzioni—
i Eszporta
" Importa
TRADLZIONE R
COMFIGURAZIOME PARCLE ESCI » .fl‘-.‘\f.ﬁ.NTI ........ :
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Selezionare su “Esporta” e successivamente cliccare sul bottone “AVANTI” per iniziare la
procedura di esportazione (EXPORT Finale).

La procedura chiedera di inserire tutti i files DWG dai quali si vuole esportare il testo.
Successivamente la procedura vi chiedera dove salvare il file MS Excel oppure MS Word che
verra creato.

Esportazione E|

Aggiung Filez) ‘ Aggiungi Directon ‘ Rimuoi File ‘ Rirnuowi Tutto ‘

CeADocumentisE strazione Testi Autocad MicrostationhDISEGH] TEST S _ads00PEL_TO01_RO110.00G
D:hDacumentihE strazione Test Autocad MicrostationhDISEGH]T TESTAZIAYEDRYOOC_BI.DMW G

D:\DocumentisE strazione Testi Autocad MicrostationhDISEGHI TESTY2IMEOEYO0E.DWG

D:ADocumentsE strazione Tesh Autocad MicrogtationhDISEGHIT TEST Y AA00PKL_TOO_RO110.0MWG

D 4DocumentihE strazione Test Autocad MicrostationhDISEGHT TESTACopia di AA00PK.U_TO01_RO1T10.0% G
Ce:ADocumentisE strazione Testi Autocad MicrostationhDISEGH] TESTAKEDT-B4-320-.0-5-DD-5203-004-C01_R.dwg

Scegliere la cartella in cui verra creato il file MS Word:

C:AD ocumentisE strazione Tesh Autocad MicrostationhCopia di DISEGMI TEST
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Tramite il bottone posto sulla destra “...” sara possibile scegliere la directory utilizzando
un’apposita schermata:

Sfoglia per, cartelle

Seleziona una direckary

[ Agenda Medico

[ Agenda Utenti
[C7) BACKUP
[ BACKUP ECOMMERCE 2009 DIC2 —
=) BACKUP ECOMMERCE ZIMFO DICEMI
=) Config.Msi

(=) DATABASE_MAGAZZING_PRODUZIC
|53 Documents and Settings

) Dowrloads
|=) EasyPHPL-&
|5 EasyPHP3.0

I =4 acarrnares

|3

s
)

annulla

|
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Selezione delle lingue:

. Esportazione E@

Scegliere le lingue presenti nel disegno autocad di origine:

IMGLESE INGLESE
[TALIANO [TALIANO
FRARWCESE

SVEDESE

J

AMMNULLA, ‘ APPLICA ‘
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La procedura termina con un messaggio a video che ne indica I’esecuzione corretta.

Operazione completata con successo E

E' stato creato il file 22012009123935.doc nella directory C:\TEMP
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Il file excel risultante sara nel seguente formato (esempio):

Lingua NON
Nome file ID Italiano Inglese Individuata
C:\237VE06700C_69 0 \----\ 11 \----\ MODULE MB
Door closed and
C:\237VE06700C_69 0 \----\ 13 \----\ locked
Door emergency
C:\237VE06700C_69 0 \----\ 14 \----\ switch
C:\237VE06700C_69 0 \----\ 16 \----\ (Door 4)
VALIDO
FINO AL 4°
C:\237VE06700C 69 0 \----\ 17 \----\ VEICOLO VALIDO EASY 99
C:\237VE06700C_69 0 \----\ 17 \----\ Djfjdfjdfjdf dfjdfhjgf

Verra creata una riga per ogni oggetto testuale trovato all’interno del file autocad.
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4. Importazione

4.1. Flusso Logica della Procedura Importazione

DISEGMO AUTOCAD

Y

AFPPLICATIVO ZINFORMATICA

Y

ALTRO ELEMENTO TESTUALE MNEL FOGLIO EXCEL

FINE

ELABORAZIOME ELEMENTO TESTUALE (FRASE/PAROLA)

ESTO DAAGGIUNGERE™= ESTO DA SOSTITUIRE

CREAZIOME ELEMENTO CLONATO

=]

IMPORTAZIOMNE IN DISEGNO
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4.2.  Descrizione Procedura Importazione lato utente

Per importare il testo nel disegno DWG La procedura sara la seguente:

- Lanciare I’applicativo Zinformatica presente sul Vs pc

Principale

Opzioni

i~ Espaorta

TRADLUZIONE
COMFIGURAZIOME PARDLE ESC ‘ AWANTI ‘
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Selezionare su “Importa” e successivamente cliccare sul bottone “AVANTI” per iniziare la
procedura di importazione (IMPORT Finale); la procedura vi chiedera il percorso del file MS
Excel dal quale importare i dati.

. Importazione g@@

Inserire il percorso completo del file M5 Execel dal quale importare i
dati

‘E:amppmam

Sceqgliere la linqua da sostituire

ITALIAND |

con la linqua {presente in una colonna MS excel)

SVEDESE -l

Scegliere la lingua da aggiungere {presente in una colonna M5
excel)

[FRANCESE -l

posizione cazella aggiunta
& Pogungi  ~ Aggiungi
: I0pra

.fl'-.NNLILL.f-‘-.‘ APPLICA ‘
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Tramite il bottone posto sulla destra “...” sara possibile scegliere il file MS word utilizzando
un’apposita schermata:

Sfoplia
Cercain: | g Disco locale (] V| € ?’ ol -.-
Ty | 1fc421304 77 7030fF5afbE5 4595245 [CFako
i @9219(d4c?842b5cacf6132 FOUMD, Qo0
Dlacument |)Agenda Farmacista PO, 001
recenti |1 Agenda Medico FOUND.00Z
= [Ty Agenda Ukenti PO, 003
L3 I3 BACKLP FOLIND, 004
Desktop BBF‘.CKUP ECOMMERCE 2009 DIC2 FOUMND, 005
@BF‘.CKUP ECOMMERCE ZINFO DICEMBRE FOUMND, 006
Zonfig, Msi FOUMD, 007
—J [aDF\TF\BF\SE_MAGF\ZZINO_PRODUZIONE_ZINFORMF\TICF\ FOUMD, D0
SR |C)Documents and Settings |1 Galenique
|C)Downloads [ Inetpub
= |CT)EasyPHP1-8 |CILSFileGener ator
%! |CT)EasyPHR3.0 MSOCache
e [C)ecommerce [CIMET
Rizorze del
canputer < | >
.g Mome file; | V| [ Apri l
Risorse dirste | Tipa file: |\A-"or|:| file:s [*.do) w | [ Annulla ]

La procedura termina con un messaggio a video che ne indica I’esecuzione corretta.

Operazione completata con successo E

Il file C:\TEMPY22012009123935.doc ? stato importato correttamente
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4.3.  Formato file MS Excel passato in ingresso alla procedura di importazione

Il file excel dovra essere nel seguente formato (esempio):

Nella 1° RIGA dovranno essere definite le intestazioni di colonna.
In particolare non potra essere modificata la dicitura della lingua. Ad esempio “Italiano” dovra
rimanere sempre “Italiano” ecc....

Inoltre dovra essere sempre presente la colonna “ID” che ¢ stata creata dalla procedura di
esportazione.

Nome file ID Italiano Inglese Svedese
C:\237VE06700C 69 O \----\ 11 \----\ MODULE MB PIPPO FRANDO
Door closed and
C:\237VE06700C 69 0 \----\ 13 \----\ locked LULA
Door emergency
C:\237VE06700C_69 0 \----\ 14 \----\ switch BADULKA
C:\237VE06700C 69 0 \----\ 16 \----\ (Door 4) HDUDUD
VALIDO
C:\237VE06700C 69 O \----\ 17 \----\  FINO Valid to KSHND HDHDH
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5. Pre-Traduzione termini ripetitivi

X

Parole Traduzione

AHD [taliano Fuzso Inglese Francese

[ 3 Dropo test fabhrica After factany test
2 e 2040242002
3 hiottd e 0&/09/1920
4 ravbe au 0240241840
L rmd 02/02/1340
G PIFFO

#*

[+] | »

4] 4 |Parale (7] Salva
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Esportazione

Agaiungi File(z] ‘ Agaiung Directany ‘ Rirnuoei File ‘ Rirnuiaw Tutta ‘

D:ADocumentsE strazione Tesh Autocad MicrostationhHUOWOMBACK IPFOOT. dwg

Scegliere la cartella in cui verra creato il file MS Word:

| ]

[v Pre-Traduzione Da |Ita|ianu:| ﬂ A |HL,ISS|:| j

Elabarazione disegno: D:ADocurmentihE strazione Testi Autocad
Microstation\NUIDYDNBACKLIPFOD1. dwg sl

%]
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Cliente Sviluppo Soluzioni Software

Progetto esportazione /
importazione testo autocad

6. Pre-View su importazione

Possibilita di scegliere unitariamente ogni colore, aggiunta/sostituzione.

| Importazione avanzata: 5tep 1 di 2 @

Inserire il percorso completo del file di progetto (.zin) dal quale importare i dati

\ .

Pozizione cazella testuale

& Sostiuissi ¢ ~9dundl ~ Aggiungi
Fatho SOpra

Colore cazella aggiunta

o |1guale

o " Bianco
originals

Annulla | Avanti ‘
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Cliente

Sviluppo Soluzioni Software

Progetto esportazione /

importazione testo autocad

| Importazione avanzata Step 2 di 2

EEX

1D Sentences “Whiord Sostituizci [ AggiungiSott] AggiungiSoprd ColoreCriginald
[« »

Presview
Annulla ‘ Procesza ‘
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Cliente Sviluppo Soluzioni Software

Progetto esportazione /
importazione testo autocad

7. Configurazione (esportazioni/importazioni)

CONFIGURAZIONE

]

PAROLE D& ESLUDERE DALLESPORTAZIONE

EL
LI
CM

v WOMESPORTARE MUMERI

MOM ESPORTARE TESTI COM LUNGHEZZ4 IMFERIORE & 1 CARATTERI

AMMLILLA | SaLWA |

Dentro a questo schermata dell’applicativo dovranno essere inserite, per ogni riga, le
parole/frasi che non si vogliono esportare.

Nell’esempio sovrastante, la procedura non esportera tutte le parole/frasi che iniziano con EL.

Questo file stabilira anche se andranno esportati anche testo solo numerico: ad esempio 23
potrebbe non venire estratto.

Inoltre definira la lunghezza minima delle parole da esportare: ad esempio parole con almeno 2
lettere.
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Cliente Sviluppo Soluzioni Software

Progetto esportazione /
importazione testo autocad

8. Limitazioni

Attualmente non ¢ possibile estrarre il testo da fogli excel contenuti dentro al disegno autocad.

9. Requisiti di sistema

9.1.  Vincoli Fisici

9.2.  Vincoli Software
o Autocad 2005-2008 (NON VERSIONE LT)
o MS Excel 2003 oppure MS Word 2003
o Windows XP SP2 o superiore

Prepared by: Matteo Zavattari — matteo.zavattari @zinformatica.net - Mobile: 3472551598
Zinformatica: www.zinformatica.net - www.zinformatica.com - www.zinformatica.ch

Ecommerce: www.myzinformatica.net - www.myzinformatica.com

ZInformatica - Tel/Fax: 0332459527 - 21020 Buguggiate (VA)

/\ M F e e Posta Elettronica: info @zinformatica.net

Posta Elettronica Certificata: legal @pec.zinformatica.net Pagina 24 di 24




